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See the notice on TED website

453109-2026 - Konkursas
Bulgarija – Nutekamojo vandens priimtuvų valymo paslaugos – „Почистване (отпушване) на 
улични канализационни клонове и ревизионни шахти чрез хидродинамичен метод на 
територията на гр. Сливен“
OJ S 125/2026 02/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА СЛИВЕН
E. paštas: g_tujarova@abv.bg
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: „Почистване (отпушване) на улични канализационни клонове и ревизионни 
шахти чрез хидродинамичен метод на територията на гр. Сливен“
Aprašymas: На територията на град Сливен, в участъци от канализационната мрежа, в 
които се получава трайно запушване на ревизионни шахти и улични канализационни 
клонове (профили) се налага да бъдат предприемани мерки по отпушване на клоновете 
за да има проводимост на отпадъчните води. Канализацията се пълни с отпадъчни води 
и фекална маса. Тъй като канализационната мрежа се поддържа от „ВиК-Сливен“ ООД, 
при необходимост се налага да бъдат ползвани услугите им, но при голяма част от 
случаите, за това е необходима специализирана техника, с която Оператора 
“Водоснабдяване и канализация – Сливен“ ООД не разполага. Налага се да се търсят 
услугите на фирми, които разполагат с такава. Обществената поръчка предвижда 
изпълнение на дейности с цел осигуряване проводимост в канализационните проводите 
за да се осигури възможност за оттичане на отпадъчните води от проблемни улични 
клонове в гр. Сливен чрез хидродинамичен метод с два броя каналопочистващи 
специализирани машини.
Procedūros identifikatorius: d092c9f5-3e71-4258-9253-1f0b0177bbce
Vidaus identifikatorius: 592228
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90641000 Nutekamojo vandens priimtuvų valymo 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Канализационни клонове в гр. Сливен  
Miestas: Сливен
Pašto kodas: 8800
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Сливен (BG342)
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Šalis: Bulgarija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 139 583,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: „Почистване (отпушване) на улични канализационни клонове и ревизионни 
шахти чрез хидродинамичен метод на територията на гр. Сливен“
Aprašymas: На територията на град Сливен, в участъци от канализационната мрежа, в 
които се получава трайно запушване на ревизионни шахти и улични канализационни 
клонове (профили) се налага да бъдат предприемани мерки по отпушване на клоновете 
за да има проводимост на отпадъчните води. Канализацията се пълни с отпадъчни води 
и фекална маса. Тъй като канализационната мрежа се поддържа от „ВиК-Сливен“ ООД, 
при необходимост се налага да бъдат ползвани услугите им, но при голяма част от 
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случаите, за това е необходима специализирана техника, с която Оператора 
“Водоснабдяване и канализация – Сливен“ ООД не разполага. Налага се да се търсят 
услугите на фирми, които разполагат с такава. Обществената поръчка предвижда 
изпълнение на дейности с цел осигуряване проводимост в канализационните проводите 
за да се осигури възможност за оттичане на отпадъчните води от проблемни улични 
клонове в гр. Сливен чрез хидродинамичен метод с два броя каналопочистващи 
специализирани машини.
Vidaus identifikatorius: 592228

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90641000 Nutekamojo vandens priimtuvų valymo 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Сливен
Pašto kodas: 8800
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Сливен (BG342)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 139 583,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Договорът за изпълнение ще бъде сключен под условието на чл. 
114 от ЗОП за отложено изпълнение поради липса на финансиране в капиталовата 
програма към момента на обявяване на поръчката. На основание чл. 114 от ЗОП 
договорът влиза в сила и срокът му започва да тече след писмено уведомяване на 
Изпълнителя, че е осигурено финансиране. За участниците не трябва да са налице 
обстоятелствата по чл. 107 от ЗОП и чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните 
нарушения и наказания. Гаранцията за изпълнение на договора се представя от 
участника, определен за изпълнител, при подписване на договора, в размер 5% (пет на 
сто) от стойността на договора без ДДС. Гаранциите се предоставят в една от следните 
форми: а) парична сума; б) банкова гаранция. в) застраховка, която безусловно и 
неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя 
Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение, без да дължи лихви за периода, 
през който средствата законно са престояли при него. Условията за сключване на 
договор, за възлагане на обществената поръчка са определени в чл. 112 от ЗОП. 
Възложителят сключва писмен договор за възлагане на обществената поръчка с 
участника, определен за изпълнител в съответствие с чл. 109 от ЗОП. Преди сключване 
на договор, избраният изпълнител следва да представи документи, удостоверяващи 
съответствието с поставените критерии за подбор, съгласно условията на поръчката, 
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включително за третите лица и подизпълнителите, ако има такива Сключеният договор 
за възлагане на обществената поръчка може да бъде изменян само при условията и по 
реда на чл. 116 от ЗОП

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Всеки участник през последните три години от датата на 
подаване на офертата следва да е изпълнил поне 1 (една) идентична или сходна услуга 
с предмета на поръчката. Забележка: Под „сходна“ услуга с предмета на поръчката е 
изпълнение на почистване (отпушване) на улични канализационни клонове и 
ревизионни шахти чрез хидродинамичен метод с дължина на канализационния участък 
минимум 2 000 м‘. При участие на обединение, което не е юридическо лице, изискването 
по т. 3.1 се доказва от съответните членове на обединението съобразно 
разпределението на участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. При подаване на офертата Участникът следва 
да предостави изискуемата информация в Част ІV, Раздел В, от ЕЕДОП за дейности с 
предмет, идентичен или сходен с тези на поръчката. При участие на обединение, което 
не е юридическо лице съответната информация се попълва в ЕЕДОП на членовете на 
обединението, чрез които участникът доказва поставеното изискване, а преди 
сключване на договора документите се представят от тези членове. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители ЕЕДОП се представят и за всеки от посочените 
подизпълнители, а преди сключване на договора документите се представят от тези 
подизпълнители. Доказване на посоченото изискване: Документи за доказване на 
изискването съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП - списък на услугите, които са идентични 
или сходни с тези на поръчката с посочване на стойностите, датите и получателите, 
заедно с доказателство за извършената услуга. Документите за доказване 
съответствието с поставеното изискване се представят от участника, определен за 
изпълнител или при поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът следва да разполага с персонал с определена 
професионална компетентност за изпълнението на поръчката: Минималният брой лица 
от персонала е - 3 работника. При участие на обединение, което не е юридическо лице, 
изискването по т. 2. се прилага за обединението като цяло. При посочване на участие с 
използване на подизпълнител, изискването по т. 2. се отнася и за всеки един от 
подизпълнителите, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. При 
подаване на офертата Участникът следва да предостави изискуемата информация в 
Част ІV, Раздел В, от ЕЕДОП за професионалната компетентност на персонала. При 
участие на обединение, което не е юридическо лице съответната информация се 
попълва в ЕЕДОП на членовете на обединението, чрез които участникът доказва 
поставените изисквания, а преди сключване на договора документите се представят от 
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тези членове. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители ЕЕДОП се 
представят и за всеки от посочените подизпълнители, а преди сключване на договора 
документите се представят от тези подизпълнители. Доказване на посоченото 
изискване: Документи за доказване на изискването - съгласно чл. 64, ал. 1, т. 6 от ЗОП: 
списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, в който е посочена 
професионална компетентност на лицата и заверени копия на документи, доказващи 
посочената информация.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Всеки участник следва да разполага с инструменти, 
съоръжения и техническо оборудване за изпълнение на обществената поръчка, както 
следва: 1.Каналнопочистваща машина с обем на цистерната минимално от 500 литра до 
3000 литра и високо напорна помпа минимум 120 бара и минимум 80 литра на минута и 
възможност машината да работи при зимни условия - 1бр 2.Комбинирана 
каналнопочистваща машина оборудвана с цистерни за чиста и замърсена вода и 
напорна помпа с общ обем на цистерните минимално 3000 литра и високо напорна 
помпа минимум 120 бара и минимум 300 литра вода на минута -1бр 3.Градска 
каналопочистваща машина презначена за тесни улици и пешеходни зони – резервоар 
минимум 1200 л., високонапорна помпа 150 бара на 100 л., високонапорен маркуч 
минимум ½ цол 80 метра, печка за работа при минусови температури-1бр При участие 
на обединение, което не е юридическо лице, изискването се прилага за обединението 
като цяло. При посочване на участие с използване на подизпълнител, изискването се 
отнася и за всеки един от подизпълнителите, съобразно вида и дела от поръчката, който 
ще изпълняват. Участникът попълва раздел В: Технически и професионални 
способности в Част IV: Критерии за подбор от ЕЕДОП. Доказване на посоченото 
изискване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква 
от участника, определен за изпълнител, да представи документи за доказване на 
изискването съгласно чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП – декларация за инструменти, 
съоръжения и техническо оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на 
обществената поръчка. ПРИ ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТА УЧАСТНИЦИТЕ ПОПЪЛВАТ 
САМО СЪОТВЕТНИЯ РАЗДЕЛ В ЕЕДОП. Документите за доказване съответствието с 
поставеното изискване се представят от участника, определен за изпълнител или при 
поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. Документите се 
представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Показател Ц1 – Цена за почистване (отпушване) на улични 
канализационни клонове и ревизионни шахти
Aprašymas: Показател Ц1 – Цена за почистване (отпушване) на улични канализационни 
клонове и ревизионни шахти с каналочистачна машина (за диаметър от 300-1000 мм и 
извозване на отпадъчните води и материали на определените за това места) 
(продължителност 8 часа) Определя се по следната формула: Ц1 = (Ц1min/ Ц1i) x 75 
където: Ц1i e предложена цена за почистване (отпушване) на улични канализационни 
клонове и ревизионни шахти с каналочистачна машина (за диаметър от 300-1000 мм и 
извозване на отпадъчните води и материали на определените за това места) 
(продължителност 8 часа), предложен от конкретния участник; Ц1min e минималната 
предложена цена за почистване (отпушване) на улични канализационни клонове и 
ревизионни шахти с каналочистачна машина (за диаметър от 300-1000 мм и извозване 
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на отпадъчните води и материали на определените за това места) (продължителност 8 
часа), предложен от някой от участниците Максималният брой точки по показателя е 75. 
Забележка: Предложената цена за Почистване (отпушване) на улични канализационни 
клонове и ревизионни шахти с каналочистачна машина (за диаметър от 300-1000 мм и 
извозване на отпадъчните води и материали на определените за това места) 
(продължителност 8 часа) следва да е до 770 евро/машиносмяна без ДДС, включително
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 75
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Показател Ц2 - Измиване на канализационните клонове с чиста вода от 
РШ до РШ, след почистване (отпушване) на канализацията, почистване с вакум
Aprašymas: Показател Ц2 - Измиване на канализационните клонове с чиста вода от РШ 
до РШ, след почистване (отпушване) на канализацията, почистване с вакум 
(продължителност 8 часа) Определя се по следната формула: Ц2 = Ц2min x 25 Ц2i 
където: Ц2i e предложена цена за измиване на канализационните клонове с чиста вода 
от РШ до РШ, след почистване (отпушване) на канализацията, почистване с вакум 
(продължителност 8 часа) от конкретния участник; Ц2min e минималната предложена 
цена за измиване на канализационните клонове с чиста вода от РШ до РШ, след 
почистване (отпушване) на канализацията, почистване с вакум (продължителност 8 
часа) от някой от участниците Максималният брой точки по показателя е 25. Забележка: 
Предложена цена за измиване на канализационните клонове с чиста вода от РШ до РШ, 
след почистване (отпушване) на канализацията, почистване с вакум (продължителност 8 
часа) следва да е до 770 евро/машиносмяна без ДДС, включително Цената предложена 
от всеки участник се изчислява по формулата: Ц = Ц1 + Ц2 Цената има максимална 
стойност 100 точки. На първо място ще бъде класиран участникът, събрал максимален 
брой точки.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 25

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/592228
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/592228
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 31/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата

https://app.eop.bg/today/592228
https://app.eop.bg/today/592228
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Papildoma informacija: ПРОЦЕДУРАТА ПО ОТВАРЯНЕ, РАЗГЛЕЖДАНЕ, ОЦЕНКА И 
КЛАСИРАНЕ НА ОФЕРТИТЕ ЗА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА СЕ ИЗВЪРШВА ВЪВ 
ВРЪЗКА С ЧЛ. 104, АЛ. 2 И АЛ. 3 ОТ ЗОП ПО РЕДА НА ЧЛ. 61 ОТ ППЗОП.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: Договорът за изпълнение ще бъде сключен под условието на чл. 114 
от ЗОП за отложено изпълнение поради липса на финансиране в капиталовата 
програма към момента на обявяване на поръчката. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ плаща на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Цената по този Договор чрез периодични плащания въз основа на 
представени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отчети – в срок до 30 (тридесет) календарни дни, 
считано от приемане изпълнението на Услугите (извършена дейност и/или 
предоставена услуга от предмета на настоящия договор). Всяко плащане по Договора 
се извършва въз основа на следните документи: 1. отчет за предоставените Услуги, 
представен от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ; 2. приемо-предавателен протокол за приемане на 
Услугите, подписан от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или упълномощено от него лице и 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ след получаване на отчета по т. 1, при съответно спазване на 
разпоредбите от Договора; и 3. фактура за дължимата сума за съответния период, 
издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и представена на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: В 10-дневен срок от настъпване на обстоятелствата 
по чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: http://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ОБЩИНА СЛИВЕН
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: ОБЩИНА СЛИВЕН
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: ОБЩИНА СЛИВЕН
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ОБЩИНА СЛИВЕН
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ОБЩИНА СЛИВЕН

8. Organizacijos

https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
http://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА СЛИВЕН
Registracijos numeris: 000590654
Pašto adresas: бул. ЦАР ОСВОБОДИТЕЛ №.1
Miestas: гр.Сливен
Pašto kodas: 8800
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Сливен (BG342)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Гинка Тужарова
E. paštas: g_tujarova@abv.bg
Telefono numeris: +359 44611100
Fakso numeris: +359 44662350
Interneto adresas: https://mun.sliven.bg/
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/25538
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция за приходите
Registracijos numeris: 131063188
Pašto adresas: „Княз Александър Дондуков” № 52
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: infocenter@nra.bg
Telefono numeris: +359 2 9859 6801
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:g_tujarova@abv.bg
https://mun.sliven.bg/
https://app.eop.bg/buyer/25538
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Министерство на околната среда и водите
Registracijos numeris: 000697371
Pašto adresas: ул. „Уилям Гладстон” 67
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.govermment.bg
Telefono numeris: 029406000
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Pašto adresas: ул. Триадица №2
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefono numeris: 0800 88 001
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f85121d5-7684-4ed1-ae5b-84fcdfaa69c0  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 01/07/2026 15:52:48 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 453109-2026
OL S numeris: 125/2026
Paskelbimo data: 02/07/2026

mailto:edno_gishe@moew.govermment.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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